
SMLOUVA
O POSKYTOVÁNÍ PRÉMIE Z OBCHODNÍ SPOLUPRÁCE ZA ODBĚR VÝROBKŮ

uzavřená
dle ustanovení § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., Občanský zákoník, v platném znění

(dále jen „smlouva“)

mezi smluvními stranami
1. Název: IMMOMEDICAL CZ  s.r.o.
se sídlem: Novodvorská 994/138, 142 21 Praha 4
zastoupen: 
bankovní spojení: 
IČO: 28480830
DIČ: CZ28480830
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u městského soudu v Praze, oddíl C,  vložka 144713

(dále jen „dodavatel“)

a

2.  Název: Krajská zdravotní, a.s.
se sídlem: Sociální Péče 3316/12A, 401 13 Ústí nad Labem
zastoupená: MUDr. Taťánou Soharovou, generální ředitelkou
IČO: 25488627
DIČ:CZ 25488627
Zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem, oddíl B, vložka 1550
bankovní spojení. 

(dále jen „odběratel“)

Dodavatel a odběratel mohou být v této smlouvě označováni také jednotlivě jako „smluvní strana“
a společně též jako „smluvní strany“.

I .
Úvodní ustanovení

1. Smluvní strany shodně prohlašují, že  odběratel odebírá od dodavatele prostřednictvím svých odběrných
míst výrobky uvedené v příloze č .  1 této smlouvy (dále jen „výrobky“). Podmínky odběrů výrobků
nejsou touto smlouvou nijak dotčeny.

2. Smluvní strany se  v rámci zkvalitnění vzájemné spolupráce a z důvodu dosažení maximální oboustranné
výhodnosti dohodly na následujících podmínkách poskytování prémie z obchodní spolupráce (dále jen
„POS“).

II.
Předmět smlouvy

1. Dodavatel se  zavazuje poskytnout odběrateli POS za  odběr výrobků dodávaných dodavatelem uvedených
v příloze č. 1, kterého odběratel dosáhne v dohodnutém referenčním období za předpokladu, že výše
obratu za toto vyhodnocovací období dosáhne minimálně objemu definovaného v příloze č .  2 této
smlouvy, a to  při splnění podmínek vymezených níže v této smlouvě. Pokud je  v příloze č .  2 této smlouvy
uvedeno více pásem obratu, postačí, pokud výše obratu dosáhne alespoň nejnižší tam uvedeného objemu
odebraných výrobků. POS se vztahuje pouze na  výrobky uvedené v příloze č. 1.



2. Výše POS  je  stanovena v příloze č.  2,  a to  v závislosti na  celkový objem výrobků, které odběratel odebere
v průběhu daného referenčního období podle článku II. této smlouvy. Objem výrobků se vypočte jako
součet cen všech balení výrobků, které odběratel nakoupí v referenčním období. Za  cenu výrobků se
považuje cena výrobků stanovená dodavatelem bez DPH, která je uvedena v příloze č. 1.

3. Dojde-li v referenčním období ke změnám cen výrobků, případně ke změnám v portfoliu výrobků
uvedeném v příloze č. 1, vč. např. změny rozhodnutí o výši a podmínkách úhrad kteréhokoliv výrobku,
vstoupí obě smluvní strany dojednání o případné aktualizaci příloh této smlouvy. Jednání o aktualizaci
příloh podle tohoto odstavce může zahájit písemným oznámením kterákoliv smluvní strana, přičemž
oznámení musí být doručeno druhé smluvní straně. Pokud smluvní strany nedosáhnou žádné dohody
o aktualizaci příloh ani do  30 dní ode dne doručení oznámení smluvní strany vyzývající druhou smluvní
stranu k jednání o zrevidování příloh, je  smluvní strana, která k jednání o aktualizaci příloh vyzvala,
oprávněna vypovědět písemně tuto smlouvu s účinností ke dni, kdy změna ceny či změna portfolia
výrobků začala vyvolávat účinky, popř. ke  dni pozdějšímu ve výpovědi uvedeném.

4. V případě nesplnění podmínek této smlouvy a limitů stanovených v příloze č. 2 pro výplatu POS
odběrateli POS nenáleží.

5. Nebude-li smluvními stranami dohodnuto jinak, bude plnění POS poskytnuto dodavatelem formou
opravného daňového dokladu vystaveného dodavatelem. Splatnost opravného daňového dokladu je 14
dní od  jeho vystavení.

6. Změnu výrobků nebo výše POS smluvní strany sjednají vždy formou změny příloh. Přílohy lze měnit
pouze na základě písemného dodatku ke smlouvě, jehož nedílnou součástí bude nová příloha,
podepsaného oběma smluvními stranami.

7. V případě, že odběratel bude v prodlení s úhradou svých závazků delší než 45 kalendářních dní, je
dodavatel oprávněn do kvantifikace POS dočasně nezahrnout výši dodávek, u kterých je odběratel
v prodlení s úhradou delší než 45  dní. Pokud tato lhůta přesáhne lhůty pro řádné vyúčtování, provede se
dodatečné vyúčtování podle stejných principů a lhůt platících pro řádné vyúčtování. Při prodlení
odběratele s úhradou svých závazků delší než 90  kalendářních dní, je  dodavatel oprávněn poskytnutí POS
odmítnout, tj. do  kvantifikace POS nezahrnout výši dodávek, u kterých je odběratel v prodlení s úhradou
delší než 90 dní.

III.
Referenční období

Smluvní strany se dohodly, že  odběrateli vzniká dle této smlouvy nárok na výplatu POS za  období kalendářní
rok.

IV.
Podmínky pro poskytnutí POS

1. Pro účely této smlouvy a výpočtu POS dodavatel do 20 dnů  ode dne skončení referenčního období zašle
odběrateli přehled o množství výrobků odebraných odběratelem v daném referenčním období, včetně
vyčíslení POS, a která bude vyplacena dle výpočtu POS dle přílohy č.  2.

2. Odběratel má  právo následně, nejpozději do 14 dnů, uplatnit vůči dodavateli připomínky, vč. doložení
dokladů potvrzujících jeho tvrzení. Dodavatel je  povinen připomínky odběratele do 14 dnů od jejich
obdržení vypořádat, popř. se s odběratelem dohodnout na  výsledku. Po uplynutí této lhůty pro vypořádání
má  dodavatel povinnost do 10 dnů vystavit opravný daňový doklad se splatností 20 dnů  ode dne jeho
vystavení.
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3. V případě, že ve  lhůtě pro uplatnění připomínek odběratel žádné připomínky nevznese, má  se za to, že
s vyčíslením POS dodavatelem souhlasí. Dodavatel je pak povinen do 10 kalendářních dnů po marném
uplynutí lhůty pro uplatnění připomínek odběratelem vystavit opravný daňový doklad se splatností 20
dnů  ode dne jeho vystavení.

4. Lhůty, dle odstavce 1 až 3 tohoto článku, si smluvní strany mohou, bez uplatnění sankcí z prodlení,
dohodnout odchylně, za předpokladu vzájemného písemného odsouhlasení před jejich marným
uplynutím.

5. Opravný daňový doklad musí mít náležitosti řádného daňového dokladu a v případě jeho vad, musí být
vady bez zbytečného odkladu odstraněny, přičemž běží nová lhůta pro splatnost.

6. Smluvní strany se zavazují poskytnout si maximální součinnost pro ověření správnosti předaných dat
o odběru výrobků v daném referenčním období.

7. Pro výpočet POS se použijí ceny výrobku/výrobků stanovených dodavatelem, bez DPH.

8. V případě, že dojde k ukončení této smlouvy před uplynutím referenčního období, nikoliv z důvodu
závažného porušení na straně odběratele, poskytne dodavatel odběrateli POS za takové zkrácené
referenční období v poměrné výši podle ustanovení této smlouvy.

9. Dodavatel se zavazuje v případě prodlení s úhradou POS uhradit odběrateli úroky z prodlení z dlužné
částky ve  výši 0,05 % za každý den prodlení.

V.
Prohlášení a záruky smluvních stran

1. Odběratel není v současnosti a ani po uzavření této smlouvy jakkoliv zavázán odebírat výrobky od
dodavatele v jakémkoli množství a nadále disponuje absolutní smluvní volností co do výběru výrobků,
a to bez ohledu na  to, zda jsou vyráběny či  dodávány dodavatelem, nebo zda jsou výrobky konkurenčními
s výrobky dodavatele.

2. Smluvní strany prohlašují, že účelem této smlouvy není reklama výrobků ani poskytnutí daru či
sponzorského příspěvku odběrateli, ani poskytnutí slevy z ceny výrobků  odebíraných odběratelem, nýbrž
poskytnutí množstevní POS, která zohledňuje ekonomickou úsporu na straně dodavatele danou
množstvím výrobků odebraných odběratelem.

3. Smluvní strany prohlašují, že žádná POS poskytnutá na základě této smlouvy není odvozená či závislá
na množství výrobků předepsaných, vydaných nebo použitých zaměstnanci či jinými spolupracovníky
odběratele.

4. Veškeré částky zmiňované v této smlouvě (včetně všech jejích příloh a dodatků) jsou bez DPH
a případných dalších nepřímých daní.

5. Odběratel se zavazuje, že:

a) plnění této smlouvy a poskytování POS dodavatelem na základě této smlouvy není prostředek
přesvědčování nebo motivace k užívání či předepisování výrobků nebo k jakémukoliv
ovlivňování výsledků klinických hodnocení výrobků či k přímému nebo nepřímému vlivu na
přijímání jakýchkoliv rozhodnutí, týkajících se dodavatele či výrobků;

b) přímo ani nepřímo nenabídl, neposkytl ani neschválil nabídnutí či poskytnutí žádné finanční
částky ani čehokoliv hodnotného, ani tak v budoucnu neučiní, v úsilí ovlivnit kteroukoliv úřední
osobu nebo jinou osobu za  účelem, aby dodavatel nepřípustným způsobem získal anebo si udržel
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obchodní zakázku anebo získal nepřípustnou obchodní výhodu, a ani nepřijal, a ani v budoucnu
nepřijme takovou platbu;

c) bude uchovávat pravdivé, přesné a úplné daňové doklady, zprávy, vyjádření, účetní evidenci
a další záznamy.

6. Smluvní strany výslovně prohlašují, že účelem ani následkem této smlouvy není poskytnutí slevy či
jiného plnění, které by zároveň bylo přímým nebo nepřímým hospodářským prospěchem osoby, která je
členem statutárního nebo jiného rozhodovacího orgánu odběratele, nebo která je v pracovním či jiném
obdobném poměru k odběrateli, zejména lékařům, stomatologům, farmaceutům, střednímu
zdravotnickému personálu, dále jejich administrativnímu personálu, jakož i všem dalším osobám, které
mohou v průběhu své pracovní činnosti předepisovat, dodávat, podávat či nakupovat jakékoliv léky;
stejně tak platí, že množstevní POS, která je předmětem této smlouvy, nelze přímo použít na odměny
osoby či osob, vyjmenovaných v tomto odstavci výše.

7. Během platnosti a účinnosti této smlouvy a po  přiměřenou dobu po  jejím ukončení, která však nepřesáhne
tři (3) roky po uskutečnění poslední platby na základě této smlouvy, se odběratel zavazuje umožnit
dodavateli na  základě předchozího včasného oznámení, minimálně  5 dnů  předem, a během pracovní doby
interním a/nebo externím auditorům dodavatele přístup k jakýmkoliv příslušným účetním zápisům,
dokumentům, dokladům a záznamům odběratele týkajícím se plnění na základě této smlouvě
a vztahujícím se k výplatě POS za účelem ověření, že finanční prostředky poskytované na základě této
smlouvy nebyly použity v rozporu s ustanoveními této smlouvy či zákona.

8. Smluvní strany berou na vědomí, že  poskytování POS dle této smlouvy musí být průběžně posuzováno
z hlediska souladu se soutěžními pravidly dle zákona č. 143/2001 Sb., o ochraně hospodářské soutěže
a o změně některých zákonů, a/nebo dle článků 101 a 102 Smlouvy o fungování Evropské unie.
V případě, že v budoucnosti převáží takový výklad, že tato smlouva nebo její část bude shledána
v rozporu s právními předpisy, je  kterákoliv ze smluvních stran oprávněna od  této smlouvy odstoupit.

9. Smluvní strany nejsou oprávněny postoupit nebo jinak převést či zatížit svá práva a závazky vyplývající
z této smlouvy, a to ani zčásti ani jako celek, na jakoukoliv třetí osobu bez předchozího písemného
souhlasu druhé smluvní strany. V opačném případě se takový právní úkon považuje za neplatný.

VI.
Mlčenlivost

1. Každá ze smluvních stran se zavazuje uchovávat v tajnosti informace související s plněním této smlouvy
a zpřístupnit je pouze těm zaměstnancům, pracovníkům, společníkům, akcionářům a odborným
poradcům, kteří ji potřebují znát v souvislosti s plněním úkolů dle této smlouvy.

2. Povinnost mlčenlivosti se nevztahuje na  informace, které:

a) jsou veřejně známé; se stanou veřejně známými jinak, než porušením ustanovení této smlouvy;

b) jsou oprávněně v dispozici druhé smluvní strany před jejich poskytnutím této smluvní straně;

c) smluvní strana získá od třetí osoby, která není vázána povinností mlčenlivosti.

3. Smluvní strany jsou dále povinny poskytovat informace v rozsahu a způsobem, které vyžadují obecně
závazné právní předpisy nebo na  základě rozhodnutí soudů či správních orgánů.
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4. Za porušení povinnosti mlčenlivosti podle tohoto článku se smluvní strana povinná zavazuje uhradit
smluvní pokutu smluvní straně oprávněné ve výši 200.000,- Kč  (slovy: dvě stě tisíc korun českých) za
každé jednotlivé porušení. Uhrazením smluvní pokuty není dotčeno právo smluvní strany oprávněné na
náhradu škody, která tímto porušením vznikla, a to v plném rozsahu.

5. Smluvní strany se  tímto dohodly, že  v případě, že  je nutné uveřejnit tuto smlouvu podle ustanovení zákona
č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv („zákon o registru smluv“), je k jejímu uveřejnění povinen odběratel. Smluvní strany
dále konstatují, že seznam výrobků a výpočet objemového bonusu v přílohách č. 1 a č. 2 této smlouvy
spadá do rozsahu výjimek z povinnosti uveřejnění dle § 3 odst. 2 písm. b) zákona o registru smluv.

6. Odběratel je  v této souvislosti povinen nezveřejnit informace, které jsou předmětem obchodního tajemství
podle § 504 občanského zákoníku, není-li to v daném případě v rozporu se zákonem o registru smluv. Za
obchodní tajemství se považuje zejména příloha č. 1 a 2.

7. Odběratel je povinen uveřejnit smlouvu v registru smluv do 15 pracovních dnů ode dne jejího podpisu
oběma smluvními stranami.

8. V případě, že  smlouva nebude uveřejněna prostřednictvím registru smluv ani v 15. den od  jejího uzavření,
je oprávněna předat elektronický obraz smlouvy a metadata druhá smluvní strana tak, aby smlouva byla
poskytnuta správci registru smluv ve lhůtě uvedené v § 5 odst. 2 zákona o registru smluv.

VII.
Trvání smlouvy

1. Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou. Tuto smlouvu lze ukončit písemnou výpovědí kteroukoliv
smluvní stranou, a to bez udání důvodu. Výpovědní doba je 2 měsíce, která počíná běžet prvním dnem
kalendářního měsíce po  měsíci, v němž druhá smluvní strana výpověď obdržela.

2. Smlouvu lze ukončit písemnou dohodou smluvních stran ke  sjednanému datu.

3. Smluvní strany se dohodly, že porušení čl. V. odst. 5, 6, 9 a čl. VI. odst. 1 představuje podstatné porušení
smlouvy, pro které může smluvní strana okamžitě odstoupit od smlouvy a domáhat se náhrady škody
a újmy, jakož i jakékoliv nápravy předvídané právními předpisy.

VIII.
Závěrečná ustanovení

1. Smluvní strany prohlašují, že  jsou oprávněny a zmocněny podepsat tuto smlouvu.

2. Tato smlouva a její výklad se řídí právním řádem České republiky. Pokud se kterékoli ustanovení této
smlouvy stane v jakémkoli ohledu nezákonným, neplatným nebo nevymahatelným, nebude tím žádným
způsobem dotčena ani oslabena zákonnost, platnost a vymahatelnost zbývajících ustanovení této
smlouvy. Smluvní strany se zavazují, že takové ustanovení bez zbytečného odkladu nahradí platným,
zákonným a vymahatelným ustanovením, které bude vyjadřovat původní zamýšlený smysl a účel.

3. Tato smlouva představuje úplné ujednání mezi smluvními stranami o předmětu této smlouvy a nahrazuje
všechny předchozí ústní i písemné dohody a ujednání vztahující se k předmětu této smlouvy.

4. Není-li v této smlouvě stanoveno jinak, nelze práva a závazky z této smlouvy převádět bez předchozího
písemného souhlasu obou Smluvních stran na  třetí osoby.
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5. Smluvní strany prohlašují, že svými podpisy stvrzují souhlas s touto smlouvou, kterou podepisují na
základě pravé a svobodné vůle, a že smlouvu neuzavřely v omylu, tísni a za jinak nápadně nevýhodných
podmínek.

6. Tato smlouva může být měněna ěi doplňována pouze ve formě písemně vyhotovených a číslovaných
dodatků, podepsaných oběma smluvními stranami, pokud není v této smlouvě výslovně uvedeno jinak.

7. Pro účely této smlouvy si smluvní strany určují následující kontaktní osoby:

Za odběratele: 

Za dodavatele: 

8. Tato smlouva se uzavírá ve dvou (2) vyhotoveních, z nichž každá smluvní strana obdrží jedno
(1) vyhotovení s platností originálu.

Příloha č. 1 - Seznam výrobků
Příloha č. 2 - výpočet POS

V Ústí nad Labem dne:V Praze dne:

IMMOMEDICAL CZ s.r.o. Krajská zdravotní, a.s.
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Příloha č. 1
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Příloha č. 2
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